Always Read All Product Literature BEFORE installing product.
https://www.warn.com/manuals/index.jsp

4\ WARNING

Always use extreme caution when drilling on any vehicle. Make sure that all fuel lines, brake lines, electrical wires and
other objects are not punctured or damaged when/if drilling on the vehicle. Thoroughly inspect the area to be drilled (on
both sides of material) prior to drilling, and relocate any objects that may be damaged. Failure to inspect the area to be
drilled may result in vehicle damage, electrical shock, fire or personal injury.

Always wear safety glasses when installing this kit. A drilling operation will cause flying metal chips. Flying chips can
cause eye injury.

Always remove jewelry and wear eye protection when making battery connections.

Never route electrical cables across sharp edges.

Never route electrical cables near parts that get hot.

Never route electrical cables over battery terminals.

Never route electrical cables through or near moving parts.

Always insulate and protect all exposed wiring and electrical terminals.

Always place the supplied terminal boots on wires and terminals.

Always inspect the quick connect polarity on the cable from the battery AND the cable from the winch, before connecting
the cables to the battery. Make sure the positive (+) cable exits the side of the plug marked with a“+" symbol, and the
negative (-) ground cable exits the side of the plug marked with a“-"symbol. The positive cable can be identified by the
white stripe and the“+” symbols printed on the insulation. Some positive cables have red insulation. The ground cable is
black.

Item | Qty Description Item | Qty PN* Description
A 2 |1/4-20 E1 1 36080 | 28"(71cm)
B 2 |4 E2 1 26405 | 90" (2.3m)
C 1 | 1/4” (notinduded) E3 1 32963 20’ (6m)
D 2 |174-20x1122 E4 1 32966 | 24'(8m)

(size varies)

Lire toute la documentation produit AVANT d'installer le produit.
https://www.warn.com/manuals/index.jsp

4\ ATTENTION
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« Toujours faire extrémement attention lorsquon perce la carrosserie d'un véhicule. Veiller a ne pas perforer ni endommager

« Toujours retirer les bijoux et porter des lunettes de sécurité.

« Toujours isoler et protéger tous les fils et bornes électriques exposés.
« Toujours placer les capuchons fournis sur les fils et les bornes.

les conduites de carburant, les conduites de frein, le cdblage électrique ou tout autre objet lorsquon perce le véhicule. Inspecter
soigneusement 'emplacement a percer (des deux c6tés du matériau) avant de le faire, et déplacer tous les objets risquant dtre
endommagés. Le fait de ne pas inspecter l'emplacement peut avoir pour conséquence d'endommager le véhicule, dentrainer un
choc électrique, un incendie ou des blessures.

Toujours porter des lunettes de protection lors de l'installation du kit. Des éclats métalliques sont projetés durant le

percage. Ces éclats peuvent causer des lésions oculaires.

Ne jamais faire passer les cables électriques par-dessus des bords tranchants.

Ne jamais faire passer les cables électriques a proximité de piéces qui séchauffent.

Ne jamais faire passer les cables électriques a travers des pieces mobiles ou a proximité.
Ne jamais faire passer les cables électriques par-dessus les bornes de la batterie.

Toujoursinspecter la polarité de la connexion rapide sur le cable de la batterie ET le cable du treuil. Assurez-vous que le cable positif (+)
sort du coté de la prise marqué par le signe « + » et la masse (-) sort du c6té de la prise marqué par le signe «- ». La cable positif peut étre
identifié par la rayure blanche et les symboles « + » imprimés sur lisolation. Certains cables positifs ont une isolation rouge. La masse est
noire.

Article | Qté Description Artide | Qté | Numéro Description
d'article*
A 2 |1/4-20 E1 1 36080 | 28"(71cm)
B 2 |1/4 E2 1 26405 | 90"(2.3m)
C 1 | 1/4” (noninclus) E3 1 32963 20’ (6m)
D 2 |1/4-20x1172 E4 1 32966 | 24'(8m)
E*
(La taille varie)
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SISTEMA DE MONTAJE MULTIPLE

Leer toda la documentacion del producto ANTES de instalar el producto.
https://www.warn.com/manuals/index.jsp
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4\ ADVERTENCIA

Proceda siempre con extremo cuidado si utiliza el taladro en un vehiculo. Asegirese de no dafiar los conductos de combustible,
de frenos, cables eléctricos y demds objetos cuando utilice el taladro en el vehiculo. Inspeccione meticulosamente el drea que
vaya a taladrar (a ambos lados del material) antes de proceder y cambie de posicién los objetos que pudieran resultar dafados.
De no hacerse asi, se corre el riesgo de dafiar el vehiculo, recibir una descarga eléctrica, provocar un incendio u ocasionar lesiones
personales.

Lleve siempre puestas gafas de seguridad cuando instale este juego. Una operacion de taladrado puede hacer que salgan
despedidos pequeios fragmentos metalicos. Estos fragmentos pueden causar lesiones en los ojos.

Siempre quite las joyas y use proteccion para los ojos cuando realice las conexiones de la bateria.
Nunca enrute cables eléctricos a través de bordes afilados.

Nunca enrute los cables eléctricos cerca de las piezas que se calientan.

Nunca ponga los cables eléctricos sobre los terminales de la bateria.

Nunca enrute cables eléctricos a través o cerca de partes moviles.

Aislary proteger siempre todo el cableado expuesto y los terminales eléctricos.

Cologue siempre las boquillas de terminal suministradas en los cables y terminales.

Compruebe siempre la polaridad de la conexion rapida del cable de a bateria Y el cable del cabrestante, antes de conectar los cables de la
baterfa. Asegurese de que el cable positivo (+) esta enchufado en el conector marcado con un simbolo”“+"y de que el cable de conexion a
tierra negativo (-) estd enchufado en el conector marcado con un simbolo”-".  El cable positivo se puede identificar por la banda blanca y el
simbolo “+"impreso en el aislamiento. Algunos cables positivos tienen un aislante rojo. El cable de conexidn a tierra es de color negro.

it. Cantidad | Descripcion it. |Cantidad | Nimerode | Descripcion
pieza*
A 2 1/4-20 3 1 36080 | 28'(71cm)
B 2 1/4 E2 1 26405 | 90" (2.3m)
C 1 1/4" (no incluido) E3 1 32963 20'(6m)
D 2 1/4-20 x 11/2 E4 1 32966 | 24'(8m)

E*

El tamaiio varia
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Svenska) Besok https://www.warn.com/manuals/index.jsp for Installera instruktioner.

Italiano) Visitare https://www.warn.com/manuals/index.jsp per installare istruzioni.

Suomi) Vieraile https://www.warn.com/manuals/index.jsp asennusohje.

Nederlands) Bezoek https://www.warn.com/manuals/index.jsp voor installatiehandleiding.

Portugués) Visite https://www.warn.com/manuals/index.jsp para guia de instalacao.
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Deutsch) Bitte besuchen https://www.warn.com/manuals/index.jsp fiir Installationsanleitung.

WARN INDUSTRIES, INC. 12900 S.E. Capps Road,

Clackamas, OR USA 97015-8903, 1-503-722-1200, FAX: 1-503-722-3000
Customer Service: 1-800-543-9276

Dealer Locator Service: 1-800-910-1122

International Fax: 1-503-722-3005
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